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Reading the Middle East
Founded in 1960, the American University in Cairo Press
has been the leading publisher of Arabic fiction in English
translation for many years.
Our authors are world renowned and include Naguib
Mahfouz, the only writer of Arabic to be awarded the
Nobel Prize for Literature.
Mahfouz was followed to the Press by uniquely talented
writers who received wide critical acclaim in English
translation—Ibrahim al-Koni, Sahar Khalifeh, Betool
Khedairi, Bahaa Taher, Hala El Badry, Gamal al-Ghitani,
Miral al-Tahawy, Ibrahim Nasrallah, and Yusuf Idris
among them.
The AUC Press proudly launched Hoopoe in Spring 2016.

Stories from the Middle East
A new decade brings together classic authors and debut novelists.
Much awaited is the release of Adel Kamel’s rediscovered 1940s
classic The Magnificent Conman of Cairo. Praised by Nobel laureate
Naguib Mahfouz, but never before translated, this literary gem
propels us into turbulent World-War-Two-era Cairo, with a
unique, satirical voice. Another classic comes from Man Booker
International finalist Ibrahim al-Koni’s acclaimed Gold Dust, a
hauntingly beautiful desert journey by man and beast. Renowned
Palestinian feminist author Sahar Khalifeh’s epic of exile and
memory, My First and Only Love, hinges on a love story that
began during the 1948 Nakba and endured into the diaspora. And
seasoned Moroccan crime writer Abdelilah Hamdouchi delivers
the second installment in the Detective Hanash Crime Series,
The Butcher of Casablanca, where a serial killer taunts the famous
detective and his city’s inhabitants.
We are delighted, also, to introduce two exciting new literary
voices: a debut in translation, The Girl with Braided Hair, by wellknown Egyptian writer Rasha Adly, an intriguing art mystery, set
between modern-day Cairo and the Napoleonic era; and Nektaria
Anastasiadou’s debut novel A Recipe for Daphne, a multi-layered
love story, set in one of Istanbul’s oldest communities and infused
with wonderful humor and delicious food!

A Recipe for Daphne
Nektaria Anastasiadou
An American-born traveler to one
of Istanbul’s oldest communities
receives an unexpected welcome
in this heart-warming and
romantic debut
“An exquisite novel, beautifully crafted,
delicate, complex . . . I found it hard to put
it down. Full of humor and compassion,
playfulness and fascinating insights.”
—Rana Haddad, author of The Unexpected
Love Objects of Dunya Noor
Fanis Paleologos is at the center of a dwindling yet stubbornly proud community
of Rum, Greek Orthodox Christians, who have lived in Istanbul for centuries. When
Daphne, the American-born niece of an old friend, arrives in search of her roots, she
turns many heads. Among them is Kosmas, a master pastry chef who is on the lookout
for a good Rum wife.
Kosmas falls instantly in love, but can he win the affections of this beautiful and aloof
outsider? Or will a family secret threaten their chances, one deeply rooted in the
painful history of the city itself?
This story of ancient traditions and deep affections introduces a sparkling literary
voice sure to transport and entertain.

Nektaria Anastasiadou is a Greek–American writer based in Istanbul. Her writing has
appeared in The Huffington Post, Al-Monitor, Daily Sabah, Mashallah News, Panoply, East
of the Web, Sixfold, The Shanghai Literary Review, Eclectica, and The Eastern Iowa Review.
She received an honorable mention in Ruminate’s 2015 Short Fiction Contest and
Glimmer Train’s Spring 2017 New Writer Contest.
ISBN: 978-977-416-979-3

978 977 416 979 3 | 304pp | Paperback
$16.95 | £9.99 | LE220
Fall 2020
9 789774 169793

Rights: World
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The Girl with Braided Hair
Rasha Adly

Translated by Sarah Enany

Based on historical events,
the lives of two women living
centuries apart are bound
together by an enigmatic
painting in this mesmerizing
debut

Art historian Yasmine has been working on restoring an unsigned portrait of a
strikingly beautiful girl from the Napoleonic Era, when she discovers that the artist has
embedded a lock of hair into the painting, something highly unusual. The mysterious
painting came into the museum’s possession without record, and Yasmine sets out to
uncover the secret concealed within this captivating work.
Meanwhile, at the close of the French Campaign in Egypt, sixteen-year-old Zeinab, the
daughter of a prominent sheikh, is drawn into French high society when Napoleon
himself requests her presence. Enamored by the foreign customs of the Europeans,
she finds herself on a dangerous path, one that may ostracize her from her family and
culture.
Seamlessly merging fiction with history, art and politics, modern day Cairo with
its opulent past, this compelling story of two women caught between worlds and
entangled in matters of the heart launches an entrancing new literary voice.
Rasha Adly is an Egyptian writer, born in Cairo in 1972. She is a researcher and
freelance lecturer in the history of art, and Cairo correspondent for the Emirates
Culture magazine. She is the author of six novels, and The Girl with Braided Hair (2017)
was longlisted for the International Prize for Arabic Fiction (the “Arabic Booker”) in
2018.
Sarah Enany is a literary translator and is assistant professor in the English
ISBN: 978-977-416-987-8
Department of Cairo University.
978 977 416 987 8 | 336pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE240
Fall 2020
9 789774 169878

Rights: World ex. Arabic
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My First and Only Love
Sahar Khalifeh

Translated by Aida Bamia

The latest novel from
renowned Palestinian writer
Sahar Khalifeh, a deeply poetic
account of love and resistance
through a young girl’s eyes

“Sahar Khalifeh is the Virginia Woolf of
Palestinian literature.” —Börsenblatt
Nidal, after many decades of restless exile, returns to her family home in Nablus,
where she had lived with her grandmother before the 1948 Nakba that scattered her
family across the globe. She was a young girl when the popular resistance began and,
through the bloodshed and bitter struggle, Nidal fell in love with freedom fighter
Rabie. He was her first and only real love—him and all that he represented: Palestine
in its youth and spring, the resistance fighters in the hills, the nation as embodied in
her family home and in the land.
Many years later, Nidal and Rabie meet, and he encourages her to read her uncle
Amin’s memoirs. She immerses herself in the details of her family and national past
and discovers that her absent mother had been nurse and lover to Palestinian leader
Abdel-Qader al-Husseini.
Set in the final days of the British Mandate, Sahar Khalifeh’s spins an epic tale filled
with emotional urgency and political immediacy.
Sahar Khalifeh, born in Nablus in 1941, is an acclaimed Palestinian author. She is
hailed as a feminist writer and has written eleven novels, which have been translated
into English, French, German, Spanish, and many other languages. She has won
numerous international prizes, including the Naguib Mahfouz for Literature for The
Image, the Icon, and the Covenant. She lives in Jordan.
Aida Bamia is a literary translator and professor emeritus of Arabic language and
literature at the University of Florida in Gainesville, where she lives.
ISBN: 978-977-416-983-0
978 977 416 983 0 | 376pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE240
Fall 2020
9 789774 169830

Rights: World English

4

The Magnificent Conman of
Cairo
Adel Kamel

Translated by Waleed Almusharaf
Foreword by Naguib Mahfouz

Worlds collide with satiric
wit in 1930s Cairo in this
rediscovered classic

“Egypt’s literary gem . . . every single page is
entertaining.”—Mada Masr
Khaled, the spoiled idle son of a pasha, meets Malim, carpenter’s apprentice and son
of a scoundrel, when he comes to fix a broken window. This chance encounter alters
the lives of both men: Malim is thrown in jail and Khaled decides to break ties with his
tyrannical father and suffocating upper-class existence.
They meet again years later, when Malim has been released from prison and given
up on earning an honest living. Khaled gets caught up in Malim’s latest scam and is
drawn into joining his commune of eccentrics and failed artists living in a derelict
Mamluk citadel.
Adel Kamel’s masterful tale of fathers and sons, innocents and tricksters, is filled with
compelling drama, vivid characters, and sharp satire.

Adel Kamel (1916–2005) was an Egyptian novelist, short story writer, and playwright.
He was a founding member of the informal “harafish” writers’ collective that included
such eminent writers as Nobel Laureate Naguib Mahfouz and Salah Jahin. He was
considered to be at the vanguard of his generation, leading the push toward realism in
Arabic literature, and many critics recognize the importance of his legacy as a radical
writer.
Waleed Almusharaf is a translator, writer, and academic, and holds a PhD from SOAS,
University of London. He currently lives in California in the UnitedISBN:
States.
978-977-416-967-0
978 977 416 967 0 | 190pp | Paperback
$16.95 | £10.99 | LE200
March 2020 (US), April 2020 (ROW)
9 789774 169670

Rights: World ex. Arabic
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Gold Dust
Ibrahim al-Koni

Translated by Elliott Colla

“Imagine Cormac McCarthy’s
savage lyricism in a Paul
Bowles desert landscape
and you begin to enter the
bleakly beautiful world of
this mesmerizing, fable-like
novel.”—The Independent
“A magnificent novelist.”—Marilyn Booth,
joint-winner of the 2019 Man Booker
International Prize
Gold Dust is a classic story of the brotherhood between man and beast, the thread of
companionship that is all the difference between life and death in the desert. It is a
story of the fight to endure in a world of limitless and waterless wastes, and a parable
of the struggle to survive in the most dangerous landscape of all: human society.
Rejected by his tribe and hunted by the kin of the man he killed, Ukhayyad and his
thoroughbred camel flee across the desolate Tuareg deserts of the Libyan Sahara.
Between bloody wars against the Italians in the north and famine raging in the south,
Ukhayyad rides for the remote rock caves of Jebel Hasawna. There, he says farewell to
the mount who has been his companion through thirst, disease, lust, and loneliness.
Alone in the desert, haunted by the prophetic cave paintings of ancient hunting scenes
and the cries of jinn in the night, Ukhayyad awaits the arrival of his pursuers and their
insatiable hunger for blood and gold.

Ibrahim al-Koni was born in the northwest of the Sahara Desert in Libya in 1948 and
learned to read and write Arabic at the age of twelve. He has been hailed a magical
realist, a Sufi fabulist, and a poetic novelist. He has been awarded many literary prizes,
and has been shortlisted for the Man Booker International Prize. His books have been
translated into 35 languages. He currently lives in Salou in Spain.
Elliott Colla is a translator and an associate professor of Arabic and Islamic studies
at Georgetown University. His translation of Gold Dust was shortlisted for the Saif
ISBN: 978-977-416-969-4
Ghobash-Banipal Prize for Arabic Literary Translation.
978 977 416 969 4 | 200pp | Paperback
$16.95 | £11.99 | LE200
March 2020 (US), April 2020 (ROW)
9 789774 169694

Rights: World ex. Arabic, Georgian
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The Butcher of Casablanca
Abdelilah Hamdouchi

Translated by Peter Daniel

A serial killer taunts
Casablanca’s most famous
detective, Hanash, in this nailbiting follow-up to Bled Dry

“Like the best of crime fiction, Hamdouchi’s
page-turning novels are not just whodunits,
but also offer social critique.”—The National
A series of gruesome murders shakes the city of Casablanca. The killer knows exactly
how the police will pursue him and how to obliterate evidence that could lead them
to identify his victims.
Fear spreads throughout the city as rumors abound that a serial killer is on the loose.
Detective Hanash, despite his reputation, has hit a dead end. But he knows the killer
will make a mistake, and it is up to him and his team to hunt down and capture this
brutal criminal.
Then comes the most audacious homicide: the victim is found on the first day of the
Eid holiday, directly outside the police headquarters in the center of town.
Is the killer taunting the police and its famous detective? And could this be the crime
that contains the clue that Hanash has been waiting for?
Abdelilah Hamdouchi, born in Meknès, Morocco, in 1958, was one of the first writers of
police fiction in the Arabic language. His police novels, which touch on democratic and
human rights reform, include Bled Dry, Whitefly, and The Final Bet. Hamdouchi is also
an award-winning screenwriter with many film and television scripts to his credit. He
lives in Rabat, Morocco.
Peter Daniel, a longterm resident of Egypt, has worked as a teacher of Arabic as a
foreign language and an Arabic-to-English translator for many years.

ISBN: 978-977-416-968-7

978 977 416 968 7 | 248pp | Paperback
$16.95 | £11.99 | LE250
April 2020 (US), June 2020 (ROW)
9 789774 169687

Rights: World ex. Arabic
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The Egyptian Assassin
Ezzedine C. Fishere

Translated by Jonathan Wright

A fast-paced thriller from one
of Egypt’s bestselling novelists

“A beautiful, well-written, and absolutely
enjoyable novel.”—Alaa Al Aswany, author
of The Yacoubian Building
A lifetime ago, Fakhreddin had been an idealistic young lawyer, seeking to fight
corruption from his modest quarter of Cairo. Then, a botched attempt on his life
forced him to flee the country, propelling him on a wild journey that would lead to
Afghanistan’s jihadi training camps.
He was transformed into a trained killer, and never once lost sight of his goal: revenge.
But did he lose sight of the only person that really mattered to him, his son, Omar?
At the very core of Fakhreddin’s bold, nail-biting exploits are his broken family, and
broken heart, and his search for redemption and a way home.

Ezzedine C. Fishere is an acclaimed Egyptian writer, academic, and diplomat. He has
written numerous successful and bestselling novels, including Embrace on Brooklyn
Bridge, and he also writes political articles for Arabic, English, and French news outlets.
He currently teaches at Dartmouth College in the US, where he lives.
Translator of the winning novel in the Independent Foreign Fiction Prize and twice
winner of the Saif Ghobash Banipal Prize for Arabic Literary Translation, Jonathan
Wright was formerly the Reuters bureau chief in Cairo. He lives in London, UK.
ISBN: 978-977-416-931-1

978 977 416 931 1 | 368pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE250
October 2019 (US), December 2019 (ROW)
9 789774 169311

Rights: World ex. Arabic, French, Macedonian

8

Velvet
Huzama Habayeb

Translated by Kay Heikkinen

Winner of the Naguib Mahfouz
Medal for Literature

“Crammed with love and loss . . . every
moment in this book is so fully lived as to
be magnetic.”—Words without Borders
Hawwa is a child of the grinding hardship of a Palestinian refugee camp. She has had
to survive the camp itself, as well as the humiliation and destruction of an abusive
family life. But now, later in life, something most unexpected has happened: she has
fallen in love.
Velvet unfolds over a day in Hawwa’s life, as she makes plans for a new beginning that
may take her out of the camp. She sifts back through her memories of the past: the
stories of her family, her childhood, and her beloved mentor, who invited her into the
glamorous world of the rich women of Amman.
This is a novel of enormous power and great beauty. Rich in detail, it tells of the
women of the camp, and the joy and relief that can be captured amid repression and
sorrow.
Huzama Habayeb is a Palestinian writer who was born and raised in Kuwait, where she
started writing and publishing short stories, poetry, and journalistic pieces as a student.
When the Gulf War erupted in 1990, she fled to Jordan and established her reputation
as a short-story writer. Her first novel, Root of Passion, was published in 2007 to wide
critical acclaim. Velvet is her third novel.
Kay Heikkinen is a translator and academic at the University of Chicago in the US.
Among others, she has translated Naguib Mahfouz and Radwa Ashour.
ISBN: 978-977-416-930-4

978 977 416 930 4 | 272pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE250
September 2019 (US), October 2019 (ROW)
9 789774 169304

Rights: World ex. Arabic, Macedonian, Malayalam
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Cairo Swan Song
Mekkawi Said

Translated by Adam Talib

An insightful novel that pulls
together the overlapping lives
of downtown Cairo

“A crafted mosaic of Egypt’s educated
middle classes.”—The Independent
In the shadows of great wealth, and among Cairo’s famous monuments, runs a world
of street children. Mustafa, a former student radical who never really believed in
the slogans, sets out to tell their story through a documentary he is making with his
American girlfriend, Marcia.
Alienated from a corrupt and corrupting society, Mustafa watches as the Cairo he
cherishes crumbles around him. His former leftist comrades are now all either
capitalists or Islamists, while his friends and acquaintances struggle to find lovers
worthy of their love and causes worthy of their sacrifice, in a country that no longer
deserves their loyalty. Meanwhile, the children of the streets wait for the city to take
notice.
Cairo Swan Song weaves together a patchwork narrative of overlapping lives, dreams,
and realities all centering on Cairo’s famous downtown neighborhood.

Mekkawi Said (1955–2017) was an award-winning writer from Cairo. His first
collection of short stories appeared in 1981, and his first novel won the Suad Sabbah
Arab Creativity Prize in 1991. Cairo Swan Song was shortlisted for the International
Prize for Arabic Fiction (the “Arabic Booker”) in 2008.
With a PhD from Oxford University, Adam Talib is currently an assistant professor
at Durham University. He is an award-winning literary translator and has translated,
ISBN: 978-977-416-936-6
among others, Khairy Shalaby and Raja Alem.
978 977 416 936 6 | 322pp | Paperback
$18.95 | £10.99 | LE250
September 2019 (US), October 2019 (ROW)
9 789774 169366

Rights: World ex. Arabic, Macedonian
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A Shimmering Red Fish Swims
with Me
Youssef Fadel

Translated by Alexander E. Elinson

The stunning final novel
in Youssef Fadel’s modern
Morocco series

“[Fadel’s] books are full of hopeful, human
interactions; through these, the reader is
able to catch a glimpse of a better world.”
—The New Yorker
In 1980s Casablanca, Farah arrives from her small town life with big dreams: she
wants to sing. She meets Outhman, but he longs to leave the city, to seek his fortune
elsewhere. They fall in love, but trouble brews on the horizon.
A bitter struggle rages over construction of the monumental Hassan II Mosque—it
will destroy their neighborhood but the government insist this is a necessary sacrifice
for the good of Morocco. The two young lovers find themselves caught up in events
beyond their control, and in a world that seems to work against their happiness at
every turn.
A Shimmering Red Fish Swims with Me is a narrative tour de force: one of power plays
and petty jealousies, deceit and corruption, written with masterful attention to detail.

Award-winning Moroccan novelist and screenwriter Youssef Fadel was born in
Casablanca in 1949. During Morocco’s ‘Years of Lead’ he was imprisoned in the
notorious Moulay Cherif prison (1974–75). A Shimmering Red Fish Swims with Me is his
tenth novel, and the final part in his modern Morocco series. He lives in Casablanca,
Morocco.
Alexander E. Elinson is an associate professor of Arabic at Hunter College of the City
University of New York, and the translator of A Beautiful White Cat Walks with Me by
ISBN: 978-977-416-937-3
Youssef Fadel.
978 977 416 937 3 | 440pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE250 | October 2019 (US), December 2019 (ROW)

Rights: World ex. Arabic, French, German, Dutch, Norwegian, Danish,
9 789774 169373

Spanish, Portuguese, Bulgarian
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The Hashish Waiter
Khairy Shalaby

Translated by Adam Talib

A serious comic novel from the
award-winning author of The
Lodging House

“The Hashish Waiter has action and plot
aplenty. It is also a fascinating visit to a
world about which the Michelin Green
Guide has been sadly silent.”—Rain Taxi
Tucked away in a rundown quarter, just out of sight of downtown Cairo, a group of
intellectuals gather regularly to smoke hashish in Hakeem’s den. The den is the
center of their lives, both a refuge and a stimulus, and at the center of the den is the
remarkable man who keeps their hashish bowls topped up—Rowdy Salih.
While his former life is a mystery to his loyal clientele of writers, painters, film
directors, and even window dressers, each sees himself reflected in Salih; but without
his humor, humility, or insight, or his occasional passions fueled by hootch. And when
the nation has to face its own demons during the peace initiative of the 1970s, it is
Rowdy Salih who speaks for them all.
This is a comic novel with a broken heart, very like Salih himself, whose warm rough
voice calls out long after we have recovered from the novel’s painful conclusion.
Khairy Shalaby (1938–2011) was born in Kafr al-Shaykh in Egypt’s Nile Delta. He
wrote seventy books, including novels, short stories, historical tales, and critical studies.
His novel The Lodging House was awarded the Naguib Mahfouz Medal for Literature in
2003, and was published in English translation by the AUC Press in 2006.
With a PhD from Oxford University, Adam Talib is currently an assistant professor
at Durham University. He is an award-winning literary translator and has translated,
among others, Mekkawi Said and Raja Alem.
ISBN: 978-977-416-935-9

978 977 416 935 9 | 302pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE250
September 2019 (US), October 2019 (ROW)
9 789774 169359

Rights: World ex. Arabic, French, Bulgarian
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Ibrahim Abdel Meguid

978 977 416 867 3 | 320pp | Paperback
$17.95 | £11.99 | LE220
ISBN: 978-977-416-867-3

April 2019 (US), May 2019 (ROW)

Rights: World ex. Arabic

9 789774 168673

Guard of the Dead
George Yarak

978 977 416 910 6 | 276pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE200
ISBN: 978-977-416-910-6

April 2019 (US), May 2019 (ROW)

Rights: World ex. Arabic, Bulgarian, Macedonian, Malayalam

9 789774 169106

All That I Want to Forget
Bothayna Al-Essa

978 977 416 908 3 | 270pp | Paperback
$16.95
| £10.99 | LE250
ISBN: 978-977-416-908-3

March 2019 (US), January 2019 (ROW)

Rights: World ex. Arabic, French, Bulgarian

9 789774 169083

The Woman from Tantoura
Radwa Ashour

978 977 416 900 7 | 414pp | Paperback
$17.95 | £11.99 | LE250
ISBN: 978-977-416-900-7

March 2019 (US), January 2019 (ROW)

Rights: World English

9 789774 169007
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BACKLIST

Clouds Over Alexandria

BACKLIST

Diary of a Jewish Muslim
Kamal Ruhayyim

978 977 416 841 3 | 248pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-841-3

September 2018 (US), August 2018 (ROW)

Rights: World ex. Arabic

9 789774 168413

In the Spider’s Room
Muhammad Abdelnabi

978 977 416 875 8 | 264pp | Paperback
$16.95 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-875-8

September 2018 (US), September 2018 (ROW)

Rights: World ex. Arabic, French

9 789774 168758

Sarab

Raja Alem
978 977 416 876 5 | 320pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE250

ISBN: 978-977-416-876-5

September 2018 (US), October 2018 (ROW)

Rights: World English

9 789774 168765

The Watermelon Boys
Ruqaya Izzidien

978 977 416 880 2 | 360pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE250

ISBN: 978-977-416-880-2

September 2018 (US), October 2018 (ROW)

Rights: World English

9 789774 168802
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Rana Haddad

978 977 416 861 1 | 248pp | Paperback
$16.99 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-861-1

March 2018 (US), April 2018 (ROW)
Rights: World English

9 789774 168611

Fractured Destinies
Rabai al-Madhoun

978 977 416 862 8 | 264pp | Paperback
$18.95 | £11.99 | LE200
ISBN: 978-977-416-862-8

April 2018 (US), April 2018 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian, Bulgarian

9 789774 168628

Tales of Yusuf Tadrus
Adel Esmat

978 977 416 860 4 | 216pp | Paperback
$16.99 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-860-4

April 2018 (US), April 2018 (ROW)
Rights: World ex. Arabic

9 789774 168604

Of Sea and Sand
Denyse Woods

978 977 416 803 1 | 316pp | Paperback
$18.95 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-803-1

March 2018 (US), April 2018 (ROW)
Rights: World English

9 789774 168031
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BACKLIST

The Unexpected Love Objects of Dunya Noor

BACKLIST

All the Battles
Maan Abu Taleb

978 977 416 847 5 | 256pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE200
ISBN: 978-977-416-847-5

September 2017 (US), October 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian

9 789774 168475

Bled Dry

Abdelilah Hamdouchi
978 977 416 848 2 | 248pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE200
ISBN: 978-977-416-848-2

September 2017 (US), October 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian, French, Malayalam

9 789774 168482

Gaza Weddings

Ibrahim Nasrallah
978 977 416 844 4 | 160pp | Paperback
$14.95 | £8.99 | LE160

ISBN: 978-977-416-844-4

October 2017 (US), November 2017 (ROW)
Rights: World English

9 789774 168444

Cigarette Number Seven
Donia Kamal

978 977 416 850 5 | 224pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE200

ISBN: 978-977-416-850-5

October 2017 (US), November 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian, Armenian, French, Russian

9 789774 168505

16

Sinan Antoon

978 977 416 820 8 | 136pp | Paperback
$14.95 | £9.99 | LE180

ISBN: 978-977-416-820-8

April 2017 (US), April 2017 (ROW)
Rights: World English

9 789774 168208

Embrace on Brooklyn Bridge
Ezzedine C. Fishere

978 977 416 819 2 | 168pp | Paperback
$14.95 | £9.99 | LE180

ISBN: 978-977-416-819-2

April 2017 (US), April 2017 (ROW)
World ex. Arabic, Italian, Macedonian, Bulgarian

9 789774 168192

No Road to Paradise
Hassan Daoud

978 977 416 817 8 | 304pp | Paperback
$17.95 | £11.99 | LE220
ISBN: 978-977-416-817-8

April 2017 (US), April 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian

9 789774 168178

The Book of Safety
Yasser Abdel Hafez

978 977 416 821 5 | 288pp | Paperback
$16.95 | £9.99 | LE180

ISBN: 978-977-416-821-5

March 2017 (US), March 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic

9 789774 168215
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BACKLIST

The Baghdad Eucharist

BACKLIST

The Open Door
Latifa al-Zayyat

978 977 416 827 7 | 392pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE180

ISBN: 978-977-416-827-7

March 2017 (US), March 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic

9 789774 168277

Menorahs and Minarets
Kamal Ruhayyim

978 977 416 831 4 | 264pp | Paperback
$16.95 | £9.99 | LE180

ISBN: 978-977-416-831-4

March 2017 (US), March 2017 (ROW)
Rights: World ex. Arabic

9 789774 168314

The Final Bet

Abdelilah Hamdouchi
978 977 416 779 9 | 144pp | Paperback
$14.95 | £8.99 | LE100

ISBN: 978-977-416-779-9

September 2016 (US), October 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian, French

9 789774 167799

The Time-Travels of the Man
Who Sold Pickles and Sweets
Khairy Shalaby

978 977 416 792 8 | 336pp | Paperback
$18.95
| £10.99 | LE140
ISBN: 978-977-416-792-8

November 2016 (US), November 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Swedish

9 789774 167928
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Hammour Ziada

978 977 416 788 1 | 304pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE120

ISBN: 978-977-416-788-1

September 2016 (US), October 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian

9 789774 167881

No Knives in the Kitchens of This City
Khaled Khalifa

978 977 416 781 2 | 224pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE140

ISBN: 978-977-416-781-2

October 2016 (US), November 2016 (ROW)
Rights: World English

9 789774 167812

Otared

Mohammad Rabie
978 977 416 784 3 | 352pp | Paperback
$17.95 | £9.99 | LE150

ISBN: 978-977-416-784-3

October 2016 (US), October 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Swedish, Spanish

9 789774 167843

A Beautiful White Cat Walks with Me
Youssef Fadel

978 977 416 776 8 | 232pp | Paperback
$17.95 | £10.99 | LE140
ISBN: 978-977-416-776-8

September 2016 (US), November 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, French

9 789774 167768
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The Longing of the Dervish

BACKLIST

A Rare Blue Bird Flies with Me
Youssef Fadel

978 977 416 754 6 | 248pp | Paperback
$16.95 | £8.99 | LE120

ISBN: 978-977-416-754-6

April 2016 (US), April 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Italian, French, Macedonian

9 789774 167546 >

The Televangelist
Ibrahim Essa

978 977 416 718 8 | 488pp | Paperback
$16.95 | £10.99 | LE140
ISBN: 978-977-416-718-8

March 2016 (US), March 2016 (ROW)
Rights: World English

9 789774 167188 >

Whitefly

Abdelilah Hamdouchi
978 977 416 751 5 | 144pp | Paperback
$14.95 | £7.99 | LE100

ISBN: 978-977-416-751-5

March 2016 (US), March 2016 (ROW)
Rights: World ex. Arabic, Macedonian

9 789774 167515 >

Time of White Horses
Ibrahim Nasrallah

978 977 416 757 7 | 664pp | Paperback
$18.95 | £10.99 | LE140
ISBN: 978-977-416-757-7

March 2016 (US), March 2016 (ROW)
Rights: World English

9 789774 167577 >
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